23. Sonntag im Jahreskreis E.23-1
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Ich betete zu meinem Gott, ich,
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iiber deinem Heiligtum. Und gnidig

|

L

a s Ve ‘qfﬂ/o_ “./‘}_ﬂc/J _ /) v L/u o

Il P
Om 39
e L8 g hala !
ti- us intén- de pé- pu-lum istum, * Super quem in-
wende dich zu diesem Volk, iiber  das an-
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E.23-2 Zeit im Jahreskreis
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vo-Ci- tum est no-men tu-um, De-
gerufen ist dein Name, Gott. (Dan 9,4.2.17.19)
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und betete und bekannte
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meine Stinden und die
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licta p6- pu- li me- i Is-ra- el. * Super quem.
Stinden meines Volkes Israel. (Dan 9,20)
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Ich horte die Stimme, die sprach  zu mir:
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Daniel, achte auf die Worte, die ich zu sagen habe dir,
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ve-nit in adiu-t6-ri- um me-
kam mir zu Hilfe. (Dan 10,9.11.13)
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